¥ SoundTouch’ controller

CONNECT SOUNDTOUCH CONTROLLER

POLSKI

PRZECZYTAJ NAJPIERW

Nalezy zapoznac sie z Waznymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczernstwa
podanymi na odwrocie.

Nastepujace sktadniki sg niezbedne do skonfigurowania kontrolera
SoundTouch™:

e Aplikacja SoundTouch™ zainstalowana na komputerze.
e System SoundTouch™ podtaczony do sieci domowej.

Uwaga: Kontroler obstuguje system SoundTouch™ wybrany w aplikacji. Aby
ustanowic¢ potaczenie z innym systemem, nalezy skorzysta¢ z Pomocy

Uruchom aplikacje SoundTouch™ na
komputerze.

Kliknij polecenia EXPLORE >
SETTINGS > Systems (Eksploruj >
Ustawienia > Systemy).

Wybierz system, z ktérym chcesz
potaczyc kontroler.

Kliknij pozycje CONNECT
SOUNDTOUCH" CONTROLLER

Zatrzask
Patilha

A. Po wyswietleniu monitu przez aplikacje
zainstaluj baterie w kontrolerze.

Kontroler jest wtgczany.
Ekran i ustawienia wstepne sg podswietlane.

Na ekranie sg widoczne komunikaty systemowe
oraz informacje dotyczace odtwarzania.

B. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

A Korzystaj wytacznie z baterii alkalicznych.

Ikona SoundTouch™
icone SoundTouch™
SoundTouch™-ikon

Anel de predefinicoes
Forvalsring

Przejscie do tytu
Saltar para tras
Hoppa bakat

Przejscie do przodu
Saltar para a frente
Hoppa framat

Ekran Pierscien gtosnosci
Ecra Anel de volume
Skarm Volymring

Uzyj kontrolera do obstugi systemu.

e Naci$nij przycisk ustawienia wstepnego, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawienia wstepnego, aby je
spersonalizowac.

* Przesuwaj palec na pierécieniu ustawien wstepnych, aby przegladac
ustawienia.

e Obracaj pierscien regulacji gtosnosci, aby dostosowac gtosnosc.

e Dotknij ikony ¢« lub PP], aby przewina¢ zawartosc.

Pierscien ustawien wstepnych

Zaczep
Separador

Montaz kontrolera na scianie

Ptyta Scienna (zakotwiczenia i Sruby w zestawie):

A. Korzystajgc z wiertta 5 mm (3/16 cala), wykonaj otwory w ptycie Sciennej
o grubosci 10 mm lub wiekszej. (Uzyj uchwytu jako szablonu.)

B. W16z zakotwiczenia do otwordéw i uderz delikatnie, aby je zabezpieczy¢.

C. Wyréwnaj uchwyt (gérny zaczep) zgodnie z zakotwiczeniami. Dokrec
sruby w otworach.

D. Wyréwnaj zatrzask zgodnie z zaczepem uchwytu. Przymocuj kontroler

aplikacji. (Potacz kontroler SoundTouch). e Naci$nij ekran i przytrzymaj palec na ekranie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
system SoundTouch™. Drewno:
4 NaCIénlj ekran, aby rOZpOCZaé lub WStrZyma(l: odtwarzanie muzyki. A. Kup dwa Wkrety 6x25,4 mm (’]’O ca|) do drewna z tbem p{ask|m
* Dotknij ikony SoundTouch”, aby odtaczy¢ kontroler od systemu. Aby B. Korzystajac z wiertta 2,778 mm (7/64 cala), wykonaj 2 otwory w drewnie
ustanowi¢ potaczenie z innym systemem, nalezy skorzysta¢ z Pomocy o grubosci 19 mm lub wiekszej. (Uzyj uchwytu jako szablonu.)
aplikacji. , . , . . , .
C. Wyréwnaj uchwyt (gérny zaczep) zgodnie z otworami. Dokrec¢ sruby
oo . . . w otworach.
Uwaga: Jezeli kontroler jest przetaczony do trybu oszczedzania energii, i . . .
przesun reke w odlegtosci 15 cm ponad ekranem, aby wiaczy¢ D. Wyrdéwnaj zatrzask zgodnie z zaczepem uchwytu. Przymocuj kontroler
kontroler.
PORTUGUES

LEIA ISTO PRIMEIRO

Leia as Instrugbes de Seqguranca Importantes no outro lado.
Para instalar o controlador SoundTouch™, precisa de ter:

* A aplicacdo SoundTouch™ instalada no computador.

e O sistema SoundTouch™ ligado & sua rede doméstica.

Nota: O controlador comanda o sistema SoundTouch™ que tiver selecionado
na aplicacdo. Para efetuar ligacdo a outro sistema consulte a ajuda do
sistema na aplicagao.

No computador, abra a aplicagéo
SoundTouch™.

Cligue em EXPLORE > SETTINGS
> Systems (explorar, defini¢oes,
sistemas).

Selecione o sistema a ligar ao
controlador.

Cligue em CONNECT SOUNDTOUCH

™

CONTROLLER (ligar controlador

soundtouch).

A. Quando solicitado pela aplicacdo, instale as
pilhas no controlador.

O controlador liga-se.
O ecra e as predefini¢des iluminam-se.

O ecrd mostra mensagens do sistema e a
informacdo Now Playing (A ler).

B. Siga as instrucdes na aplicagdo.

A Use apenas pilhas alcalinas.

Use o controlador para comandar o seu sistema.

e Prima uma predefinicdo para a reproduzir. Mantenha premido o botao
de uma predefinicdo para a personalizar.

e Desloque o dedo em torno do anel de predefini¢cdes para ver as
predefinicdes.

e Rode o anel de volume para ajustar o volume.

e Toque em |4« ou PP para saltar ao longo dos contetidos.

e Mantenha premido o ecra para ligar ou desligar o sistema SoundTouch™.
e Prima o ecra para reproduzir musica ou fazer uma pausa na mesma.

¢ Toque no icone SoundTouch™ para desligar o controlador do sistema.
Para efetuar ligacdo a outro sistema consulte a ajuda do sistema na
aplicacdo.

Nota: Se o controlador estiver no modo de poupanca de energia, abane a
mao a uma altura maxima de 15 cm por cima do ecra para o ligar.

Montar o controlador numa parede

Placa de parede (buchas e parafusos fornecidos):

A. Use uma broca de 5 mm para fazer dois furos numa placa de parede com
10 mm ou mais de espessura. (Use o suporte como guia.)

B. Insira as buchas nos buracos e bata levemente para as segurar.

C. Alinhe o suporte (com a patilha no topo) com as buchas. Aparafuse os
parafusos nos buracos.

D. Alinhe a patilha com o separador do suporte. Fixe o controlador.

Madeira:
A. Compre dois parafusos 6 x 25,4 mm de cabeca chata para madeira.

B. Use uma broca de 3 mm para fazer dois furos numa placa de madeira
com 19 mm ou mais de espessura. (Use o suporte como guia.)

C. Alinhe o suporte (com a patilha no topo) com os buracos. Aparafuse os
parafusos nos buracos.

D. Alinhe a patilha com o separador do suporte. Fixe o controlador.

SVENSKA

LAS DETTA FORST

Las Viktiga sdkerhetsanvisningar pa andra sidan.

Fér att stalla in SoundTouch™-kontrollen behéver du:

¢ SoundTouch™-programmet installerat pa datorn.

e Ett SoundTouch™-system anslutet till ditt hemmanétverk.

Obs! Kontrollen anvandas fér ett SoundTouch™-system som du véljer i
programmet. | hjalpen fér programmet beskrivs hur du ansluter ett
annat system.

. Starta SoundTouch™-programmet pa

din dator.

Klicka pa EXPLORE > SETTINGS >
Systems (Utforska > Installningar >
System).

Valj vilket system som ska anslutas
till kontrollen.

Klicka p4 CONNECT SOUNDTOUCH"

" CONTROLLER.

A. Installera batterierna nar du i programmet
uppmanas till det.

Kontrollen aktiveras.
Skarmen och férvalen tands.

Pa skarmen visas systemmeddelanden och
information om vad som spelas.

B. Foljinstruktionerna i programmet.

A Anvand endast alkaliska batterier.

Anvand kontrollen for att styra systemet.

e Tryck for att spela upp ett forval. Tryck och hall kvar ett forval for att
anpassa det.

e Ror fingret runt férvalsringen for att visa férvalen.
e Vrid pa volymringen for att anpassa volymen.
o Tryck pé |4« eller PP| for att hoppa i innehéllet.

e Tryck och hall kvar pa skarmen for att aktivera eller inaktivera
SoundTouch™-systemet.

e Tryck pa skarmen for att spela upp eller pausa musik.

o Tryck pa SoundTouch™-ikonen fér att koppla frén kontrollen fran ett
system. | hjalpen for programmet beskrivs hur du ansluter ett annat system.

Obs! Om kontrollen &r forsatt i energisparléage kan du vifta ovanfoér
skarmen (ca 15 cm) for att aktivera den.

Montera kontrollen pa viaggen

Trafiberplattor (plugg och skruvar medféljer):

A. Anvand en 5 mm borr och borra tva hal pa ca 10 mm eller mer i vaggen.
(Anvand konsolen som mall.)

B. Forin pluggen i halen och sla forsiktigt sa att de fastnar.
C. Anpassa konsolen (fliken uppat) mot pluggen. Skruva fast skruvarna i halen.
D. Anpassa haken mot fliken pa konsolen. Satt fast kontrollen.

A. Kop tva 2,5 cm traskruvar med platta huvuden.

B. Anvand en 3 mm borr och borra tva hal pa ca 20 mm eller mer i vaggen.
(Anvand konsolen som mall.)

C. Anpassa konsolen (fliken uppat) mot halen. Skruva fast skruvarna i halen.
D. Anpassa haken mot fliken pa konsolen. Satt fast kontrollen.



POLSKI

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa oraz ich przestrzegac. Utatwia one prawidtowe
konfigurowanie i obstuge systemu oraz korzystanie z zaawansowanych funkgji. Informacje te nalezy zachowac w celu
ponownego wykorzystania.

OSTRZEZENIA i PRZESTROGI

¢ Aby ograniczyc ryzyko pozaru oraz porazenia pragdem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

* Nie nalezy narazac urzadzenia na zachlapanie ani umieszcza¢ w jego poblizu naczynn wypetnionych ptynami, takich jak
wazony. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Plyny moga spowodowac awarig i/lub zagrozenie pozarowe.

* Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.

¢ Urzadzenie musi by¢ uzywane wewnatrz pomieszczen. Nie zostato zaprojektowane z mysla o uzywaniu na zewnatrz,

w pojazdach ani na todziach, jak réwniez nie zostato pod tym wzgledem przetestowane.

¢ Nie nalezy modyfikowac systemu lub akcesoriéw. Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywaé na

bezpieczenstwo, zgodnos¢ z przepisami i wydajnos¢ systemu.

. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb, zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

SRERES

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych elementéw na funkcjonowanie
implantéw medycznych nalezy skonsultowac z lekarzem.

UWAGI:

Z tego produktu nalezy korzysta¢ w srodowisku o temperaturze od 0°C do 45°C.

C Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i

zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 1999/5/WE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna tres¢ Deklaracji

zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/compliance.

Nalezy przeczytac instrukcje.

Nalezy zachowac instrukcje.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

Nie nalezy korzystac z urzadzenia w poblizu wody lub zrédta wilgoci.

Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej sciereczki.

Nie wolno blokowac otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.
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UWAGA:

Urzadzenie zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodno$¢ z wymaganiami dla urzadzen cyfrowych

klasy B, wynikajgcymi z czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed

szkodliwymi zaktéceniami dziatania instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje

energie promieniowania o czestotliwosciach radiowych i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie

jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Co wiecej, nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie

niektorych instalacji nie bedzie zaktécane. Jezeli urzadzenie zaktéca odbiér radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzic,

wylaczajac je i ponownie wiaczajac, zaktdcenia tego typu mozna eliminowad, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz odbiornik.

* Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy
technicznej.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B).

OSTRZEZENIE KOMISJI FCC

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly oficjalnie zatwierdzone przez firmg Bose Corporation moga by¢ przyczyna anulowania autoryzacji uzytkownika do korzystania
z tego wyposazenia.

W USA i Kanadzie

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 zasad FCC oraz kanadyjskimi standardami branzowymi RSS dotyczgcymi licencji.
Dziatanie jest uwarunkowane dwoma czynnikami: (1) urzadzenie nie moze powodowac zadnych zaktécen oraz

(2) musi zachowa¢ odpornos¢ na wptyw zaktécen zewnetrznych, w tym zaktocen, ktére moga powodowac wadliwe
dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada, ktére nie wymagaja licencjonowania. Dziatanie jest
uwarunkowane dwoma czynnikami: (1) Urzadzenie nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktocen oraz (2) musi
zachowac odpornos¢ na wptyw zaktocen zewnetrznych, w tym zaktocen, ktére moga powodowac wadliwe dziatanie.
Moc wyjsciowa: 4 mW

To urzadzenie jest zgodne z normami FCC i Industry Canada RF dotyczacymi limitéw narazenia na promieniowanie o
czestotliwosciach radiowych okreslonych ogdlnie dla ludzi. Nie moze znajdowac sie w poblizu ani byc¢ obstugiwane za
pomoca innych anten lub nadajnikow.

Nazwy i zawarto$é¢ lub iwych ji albo pierwi
Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Otow Rte¢ Kadm Szesciowartosciowy chrom i y bifenyl Polibr y dif
Nazwa czesci (Pb) (Hg) (cd) (Cr(vn) (PBB) (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) X 0 0 0 o] 0
Czesci metalowe X 1] o] 4] 0 (o]
Czesci z tworzyw szt. 0 0 4] 0 o] o]
Kable X 0 0 0 o 0
0: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we ich icznych i dla tej czesci, nie przekracza limitu
okreslonego w normie SJ/T 11363-2006.
X: je, ze dana ji lub ktora jest zawarta w co najmniej jednym z materiatéw uzytych dla tej czesci,
przekracza limit okreslony w normie SJ/T 11363-2006.

Prosimy wpisac i zachowa¢ nastepujace informacje
Numer seryjny (w zasobniku na baterie):

Numer modelu (w zasobniku na baterie):

Prosimy zachowac dowéd zakupu.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych korzystania z urzadzenia, nalezy skorzystac¢ z Pomocy aplikacji SoundTouch™ lub
nastepujacych adreséw URL:

dotyczy tylko USA: www.Bose.com/productsupport

dotyczy catego Swiata:  http://global.Bose.com

Rozwigzywanie probleméw

Kontroler nie wtacza sie.

* Upewnij sie, ze baterie sa prawidtowo zainstalowane.

¢ Nacisnij ekran, aby wtaczy¢ kontroler.

® Zainstaluj nowe baterie.

Kontroler nie moze komunikowac sie z systemem.

* Zmniejsz odlegtos¢ kontrolera od systemu.

* Upewnij sig, ze kontroler jest potaczony z systemem.

Komunikat o btedzie, wyswietlany na ekranie kontrolera, informuje o braku potaczenia.

* Aby uzyskac instrukcje dotyczace ustanawiania potaczenia, nalezy skorzysta¢ z Pomocy aplikacji SoundTouch™.

Uwaga: Nie uzywaj alkoholu do czyszczenia kontrolera.

SoundTouch i projekt bezprzewodowej nuty sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

© Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowa¢, rozpowszechnia¢ ani wykorzystywac w inny sposéb bez uprzedniego
uzyskania pisemnego zezwolenia.
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PORTUGUES

Instruges de Seguranga Importantes

Dispense algum tempo a ler com atencao e a seguir estas Instrucdes de Seguranca Importantes. Estas irdo ajuda-lo a instalar
e usar o seu sistema adequadamente, bem como desfrutar das suas caracteristicas avancadas. Guarde esta folha para
referéncia futura.

AVISOS e CUIDADOS

e Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o produto a chuva ou a humidade.

* Nao exponha este equipamento a gotejamento ou a salpicos, nem coloque sobre ou perto dele objetos com liquidos,
tais como jarras. Tal como com quaisquer produtos eletrénicos, tenha cuidado para nao entornar liquidos para dentro de
qualquer parte do sistema. Os liquidos podem provocar uma avaria e/ou risco de incéndio.

* Nao coloque fontes de chama viva, tais como velas acesas, sobre ou préximo do equipamento.

¢ O produto deve ser usado dentro de portas. Nao foi concebido nem testado para ser usado ao ar livre, em veiculos de
recreio nem em barcos.

* Nao faca alteracdes ao sistema ou aos acessorios. Alteragdes nao autorizadas podem comprometer a seguranca,
conformidade com os regulamentos e desempenho do sistema.

Desfaca-se das pilhas de forma responsavel, de acordo com os regulamentos locais. N&o as incinere.

SRERES

O produto contém material magnético. Contate o seu médico se tiver duvidas sobre se este pode afetar o
funcionamento do seu dispositivo médico implantavel.

NOTAS:

Opere este produto dentro do intervalo de temperatura de 0°C a 45°C (32°F a 113°F).

C A Bose Corporation declara pela presente que este produto esta de acordo com os requisitos essenciais, bem como

outras provisdes relevantes, da Diretiva 1999/5/EC e todos os outros requisitos de diretivas aplicaveis da Unido

Europeia. O texto completo da Declaragao de Conformidade encontra-se em: www.Bose.com/compliance.

Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrugdes.

Acate todos os avisos.

Siga todas as instrugoes.

N&o use este equipamento perto da 4gua ou humidade.

Limpe apenas com um pano seco.

N&o bloqueie nenhuma abertura de ventilacdo. Instale de acordo com as instrucdes do fabricante.

Use apenas ligacdes/acessorios especificados pelo fabricante.

©® NV A WN =

NOTA:

Este equipamento foi testado e encontrado em conformidade com os limites de um equipamento digital da Classe B,

de acordo com a Parte 15 das regras FCC. Estes limites destinam-se a fornecer protecdo razoavel contra interferéncia
prejudicial numa instalacdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radio frequéncia, podendo,

se nao for instalado de acordo com as instrugoes, causar interferéncias prejudiciais nas comunica¢ées de radio. Contudo,

nao existe garantia de que nao ocorra interferéncia numa determinada instalagdo. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a rececdo dos sinais de radio ou televisdo, o que podera ser determinado desligando e voltando a ligar o
equipamento, encorajamos o utilizador a tentar corrigir a interferéncia recorrendo a uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Mudar a orientacdo ou posicdo da antena recetora.

¢ Aumentar a distancia entre este equipamento e o recetor.

¢ Ligar o equipamento a uma tomada de parede ligada a um circuito elétrico diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

¢ Consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para obter ajuda.
CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B).

ALERTA DA FCC
Alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela Bose Corporation poderdo anular a autoridade do utilizador usar este equipamento.

Nos EUA e Canada

Este dispositivo esta de acordo com a parte 15 do regulamento da FCC e esta isento de licenca do(s) padréo(des) RSS da
Industry Canada. A utilizacdo esta sujeita as seguintes duas condicdes: (1) este equipamento ndo pode causar interferéncia
prejudicial, e (2) este equipamento tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que lhe possa
causar funcionamento indesejavel.

Este dispositivo encontra-se em conformidade com o(s) padrao(Ges) Industry Canada RSS isentos de licenca. A utilizacao esta
sujeita as seguintes duas condicdes: (1) Este equipamento nao pode causar interferéncia e (2) este equipamento tem de
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que Ihe possam causar funcionamento indesejado. Poténcia
de saida: 4mW

Este dispositivo esta de acordo com os limites de exposicao de radiacdo que a FCC e a Industry Canada RF estabeleceram
para a populacao geral. Ndo deve estar no mesmo local que, ou funcionar em conjunto com, quaisquer outras antenas ou
transmissores.

Nomes e C Udos de ancias ou toxicos ou perigosos
ias ou toxicos ou perig
Nomedapega | Chumbo (Pb) | Mercurio (Hg) | Cadmio (Cd) |} (CR(VI)) ifenil i (PBB) Eter Difenilico Polibromado (PBDE)

PCB X 0 0 0 0 0
Partes metalicas X [} [o] o] [o] o]
Partes plasticas 0 o] 0 0 0 0
Cabos X o o] 0 0 0

0: indica que esta substancia toxica ou perigosa contida em todos os materiais homogéneos desta parte esté abaixo do requisito limite em SJ/T 11363-2006.

X: indica que esta substancia toxica ou perigosa contida em todos os materiais homogéneos desta pega esta acima do limite em SJ/T 11363-2006.

Preencha e guarde para seu registo
N.° de série (dentro do compartimento das pilhas):

N.° de modelo (dentro do compartimento das pilhas):

Guarde o seu recibo de compra.

Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo do seu produto consulte o sistema de ajuda na aplicacdo SoundTouch™,
ou visite os seguintes enderecos URL:

Apenas EUA:  www.Bose.com/productsupport

Global: http://global.Bose.com

Resolugao de problemas

O controlador néo se liga.

e Verifique se as pilhas estdo bem instaladas.

» Carregue no ecra para ligar o controlador.

e Instale pilhas novas.

O controlador n&o consegue comunicar com o sistema.

¢ Mude o controlador para uma posi¢do mais préoxima do sistema.

¢ Verifique se o controlador esta ligado a um sistema.

As mensagens de erro no ecra do controlador indicam que néo existe ligacao.

e Consulte o sistema de ajuda na aplicacdo SoundTouch™ para obter instru¢des de ligagao.

Nota: Nao use alcool para limpar o controlador.

O SoundTouch e o design de apontamento sem fios sdo marcas comerciais da Bose Corporation nos EUA e noutros paises.
© Bose Corporation. Nenhuma parte desta obra pode ser reproduzida, modificada, distribuida ou de outra forma usada sem autorizacao prévia por escrito.

SVENSKA

Viktiga sakerhetsanvisningar
Las igenom och folj det som star i sékerhetsanvisningarna. Med hjélp av dem kan du installera och anvénda systemet pa ratt
satt och fa gladje av alla avancerade funktioner. Spara dessa anvisningar s att du kan ga tillbaka till dem senare.

VARNINGAR och FORSIKTIGHETSANVISNINGAR

® For att minska risken for brand och elektriska stétar ska du undvika att utsatta produkten fér regn eller fukt.

o Utsatt inte systemet for vata och placera inga foremal som exempelvis vaser fyllda med vatten pa systemet eller i dess
narhet. Precis som med andra elektroniska produkter ska du vara forsiktig sa att du inte spiller vatska i nagon del av
produkten. Vatskor kan orsaka fel och/eller brand.

¢ Tanda ljus eller andra féremal med 6ppna lagor far inte placeras pa eller i nérheten av produkten.

¢ Produkten far bara anvéndas inomhus. Den har inte konstruerats eller testats for utomhusbruk eller fér anvandning pa
batar eller i husvagnar/bilar.

o Andra inte systemet eller tillbehéren pé& ndgot satt. Otillatna andringar kan dventyra sékerheten, efterlevandet av
bestammelser samt systemets prestanda.

Téank pa att Iamna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterierna.
prrird

Produkten innehéller magnetiskt material. Kontakta din lakare om du har fragor om produkten kan paverka
implantat av medicinsk enhet.

TANK PA FOLJANDE:

Anvand produkten i temperaturintervallet -0°C till +45° C.

C Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och féreskrifter

som uppstallts enligt direktivet 1999/5/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett férsdkran om

odverensstammelse finns pa www.bose.com/compliance.

Las de har anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pa alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvand inte apparaten néra vatten eller i fuktiga miljoer.

Rengér endast med en torr trasa.

Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

. Anvénd bara den utrustning/de tillbeh6r som rekommenderas av tillverkaren.

NV A WN

oBs!

Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstdmma med gransvardena for digitala enheter av klass B, i enlighet
med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i
bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi, och om utrustningen inte installeras
och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar i samband med radiokommunikation. Det ges
dock ingen garanti for att det inte kan féorekomma skadliga storningar i en viss installation. Om den har utrustningen

stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptéackas genom att utrustningen stangs av och slas pa)
rekommenderar vi att du forsoker motverka stérningen genom att vidta en eller flera av féljande atgéarder:

¢ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

o Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

¢ Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan krets an den som mottagaren &r ansluten till.

¢ Vand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparatoér for att fa hjalp.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B).

FCC-VARNING

Om utrustningen &ndras eller modifieras pa nagot satt som inte uttryckligen har godkénts av Bose Corporation, kan det innebéra att anvandarens rétt att anvanda den
har produkten upphavs.

1 USA och Kanada

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i Industry Canada angaende RSS-standarder.
Foljande tva villkor stalls fér anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga stérningar och (2) enheten maste tala alla
former av stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter pa enheten.

Den har enheten uppfyller villkoren enligt RSS-standarden i Industry Canada-licensundantaget. Féljande tva villkor stélls for
anvandning: (1) Enheten far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala alla former av stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka odnskad drift av enheten. Uteffekt: 4 mW

Denna enhet uppfyller FCC- och Industry Canada-bestammelserna angaende gransvarden for radiofrekvensexponering for
produkter for generella anvandningsomraden. Produkten far inte kopplas samman med annan produkt eller anvandas
tillsammans med annan antenn eller sandare.

Namn och innehall av giftiga eller farliga amnen eller delar

Giftiga eller farliga @mnen eller delar
Namn Bly (Pb) | Kvicksilver (Hg) |Kadmium (Cd) | Sexvardig (CR(VI)) Polyklorerad bifenyl (PBB) Polyklorerad diphenyl ether (PBDE)
PCB:er X 0 0 o o o}
Metall X [} 0 [} 0 0
Plast 0 0 0 0 0 0
Kablar X [} 0 0 0 0

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger under gransvardena uppstalldai SJ/T 11363-2006.

X: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har artikeln ligger 6ver gransvardena uppstallda i SJ/T 11363-2006.

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du forvarar dem
Serienummer (i batterifacket):

Modellnummer (i batterifacket):

Behall kvittot fran forséljningen.

Mer information om hur du anvander produkten finns i hjalpen for SoundTouch™-programmet eller pa féljande webbsidor:
Endast USA: www.Bose.com/productsupport

Ovriga varlden: http://global.Bose.com

Felsokning

Kontrollen aktiveras inte.

* Kontrollera att batterierna ar korrekt installerade.

o Tryck pa skarmen for att aktivera kontrollen.

* Satt i nya batterier.

Kontrollen kan in kommunicera med systemet.

¢ Flytta kontrollen narmare systemet.

* Kontrollera att kontrollen &r ansluten till ett system.

Ett felmeddelande pa skarmen anger att det inte finns ndgon anslutning.

e | hjalpen for SoundTouch™-programmet finns mer information om anslutningar.

Obs! Anvand inte alkohol for att rengéra kontrollen.

SoundDock och den tradlésa notens design ar varumarken som tillhér Bose Corporation i USA och i andra lander.
Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvdndas pa nagot annat satt utan féregaende skriftlig tillatelse.
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